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Belgium*, Canada, Chile, Cyprus*, Denmark*, Ecuador, Estonia*, Finland*,
    Greece*, Guatemala, Honduras*, Iceland*, Latvia, Lithuania*, Mexico,
    Netherlands*, New Zealand*, Norway, Paraguay*, Peru, Portugal, Spain,
    Sweden*, Switzerland*, United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

and Venezuela:  draft resolution

2000/…  Establishment of a Permanent Forum on Indigenous Issues

The Commission on Human Rights,

Recommends the following resolution to the Economic and Social Council for adoption:

The Economic and Social Council,

Recalling the provision contained in the final document of the World Conference

on Human Rights, held in Vienna in 1993, according to which the establishment of a

permanent forum for indigenous people within the United Nations system should be

considered,1

                                    
*  In accordance with rule 69, paragraph 3, of the rules of procedure of the functional
commissions of the Economic and Social Council.

1  A/CONF.157/24, Part I, sect. II, para. 32.
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Recalling also that consideration of the establishment of a permanent forum is

recognized as one of the important objectives of the programme of activities for the

International Decade of the World’s Indigenous People,1

Noting the two workshops on the subject held under the auspices of the

Commission on Human Rights in Copenhagen in 1995 and in Santiago in 1997,2

Recalling the report of the Secretary-General entitled “Review of existing

mechanisms, procedures, and programmes within the United Nations concerning

indigenous people” (A/51/493) and noting in particular, the striking absence of a

mechanism to ensure coordination and regular exchange of information among interested

parties - Governments, the United Nations and indigenous people - on an ongoing basis,

Taking into account the deliberations of the ad hoc working group established

pursuant to Commission on Human Rights resolutions 1998/20 of 9 April 1998 and

1999/52 of 27 April 1999 to consider the establishment of a permanent forum and to

submit concrete proposals to that effect (see E/CN.4/1999/83 and E/CN.4/2000/86) - as

well as the consideration given to the subject at the fifty-sixth session of the Commission

on Human Rights,

Wishing to finalize this project during the International Decade of the World’s

Indigenous People as one means of furthering the objectives of the Decade in partnership

between Governments and indigenous people,

Bearing in mind the common resolve to promote peace and prosperity in

accordance with the Charter of the United Nations and recalling the functions and powers

of the Council in that respect as contained in the Charter,

1. Decides to establish as a subsidiary organ of the Council a permanent

forum on indigenous issues consisting of 16 members, 8 members to be nominated by

Governments and elected by the Council and, 8 members to be appointed by the

President of the Council (assisted by the Bureau) on the basis of broad consultations with

indigenous organizations taking into account the diversity and geographical distribution

of the indigenous people of the world as well as the principles of transparency,

representativity and equal opportunity for all indigenous people; all members serving in

                                                
1  General Assembly resolution 50/157 of 21 December 1995, annex.

2  See E/CN.4/Sub.2/AC.4/1995/7 and E/CN.4/1998/11.
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their personal capacity as independent experts on indigenous issues for a period of three

years with the possibility of re-election or reappointment for one further period; States,

United Nations bodies and organs, intergovernmental organizations and non-

governmental organizations in consultative status with the Council may participate as

observers; organizations of indigenous people may equally participate as observers in

accordance with the procedures which have been applied in the Working Group on

Indigenous Populations;

2. Decides that the Permanent Forum on Indigenous Issues shall serve as an

advisory body to the Council with a mandate to discuss indigenous issues within the

mandate of the Council relating to economic and social development, culture, the

environment, education, health and human rights; in so doing the Forum will:

(a) Provide expert advice and recommendations on indigenous issues to the

Council, as well as to programmes, funds and agencies of the United Nations, through the

Council;

(b) Raise awareness and promote the integration and coordination of activities

relating to indigenous issues within the United Nations system;

(c) Prepare and disseminate information on indigenous issues;

3. Decides that the Permanent Forum shall apply the rules of procedures

established for subsidiary organs of the Council as applicable, unless otherwise decided

by the Council; the principle of consensus shall govern the work of the Forum;

4. Also decides that the Permanent Forum shall hold an annual session of

10 working days at the United Nations Office at Geneva or at United Nations

Headquarters or at such other place as the Permanent Forum may decide in accordance

with existing financial rules and regulations of the United Nations;

5. Further decides that the Permanent Forum shall submit an annual report to

the Council on its activities, including any recommendations for approval; the report shall

be distributed to the relevant United Nations organs, funds, programmes and agencies as

a means, inter alia, of furthering the dialogue on indigenous issues within the

United Nations system;

6. Decides that the financing of the Permanent Forum shall be provided from

within existing resources through the regular budget of the United Nations and its

specialized agencies and through such voluntary contributions as may be donated;
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7. Also decides that five years after its establishment, an evaluation of the

functioning of the Permanent Forum, including the method for selection of its members,

shall be carried out by the Council in the light of the experience gained;

8. Further decides that once the Permanent Forum has been established and

has held its first annual session, the Council will make a decision concerning the

continued functioning of the Working Group on Indigenous Populations and conduct a

review of all existing mechanisms, procedures and programmes within the

United Nations concerning indigenous issues with a view to rationalizing activities,

avoiding duplication and overlap and promoting effectiveness.

- - - - -
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Portugal, Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte, Suecia*, Suiza*
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2000/…  Establecimiento de un foro permanente sobre cuestiones indígenas

La Comisión de Derechos Humanos,

Recomienda al Consejo Económico y Social que apruebe el siguiente proyecto de

resolución:

El Consejo Económico y Social,

Recordando la disposición contenida en el documento final de la Conferencia

Mundial de Derechos Humanos celebrada en Viena en 1993, según la cual debía

considerarse la posibilidad de establecer un foro permanente para las poblaciones

indígenas en el sistema de las Naciones Unidas1,

                                                
* De conformidad con el párrafo 3 del artículo 69 del reglamento de las comisiones orgánicas del
Consejo Económico y Social.

1 A/CONF.157/24, parte I, secc. II, párr. 32.
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Recordando también que la consideración del establecimiento de un foro permanente

se reconoce como uno de los objetivos importantes del Programa de actividades del

Decenio Internacional de las Poblaciones Indígenas del Mundo2,

Tomando nota de la celebración de dos seminarios sobre ese tema celebrados bajo

los auspicios de la Comisión de Derechos Humanos en Copenhague en 1995 y

Santiago en 19973,

Recordando el informe del Secretario General sobre el examen de los mecanismos,

procedimientos y programas existentes de las Naciones Unidas con respecto a las

poblaciones indígenas (A/51/493) y, en particular, tomando nota de la ausencia

sorprendente de un mecanismo para garantizar la coordinación y el intercambio periódico y

constante de información entre las partes interesadas:   los gobiernos, las Naciones Unidas

y las poblaciones indígenas,

Teniendo en cuenta las deliberaciones del Grupo de Trabajo ad hoc establecido en

cumplimiento de las resoluciones de la Comisión de Derechos Humanos 1998/20, de 9 de

abril de 1998, y 1999/52, de 27 de abril de 1999, para estudiar el establecimiento de un

foro permanente y presentar propuestas concretas con este fin (E/CN.4/1999/83 y

E/CN.4/2000/86), así como el examen de la cuestión durante el 56º período de sesiones de

la Comisión de Derechos Humanos,

Deseoso de finalizar este proyecto durante el Decenio Internacional de las

Poblaciones Indígenas del Mundo como medio de fomentar los objetivos del Decenio en

asociación con los gobiernos y las poblaciones indígenas,

Teniendo presente la decisión común de promover la paz y la prosperidad de acuerdo

con la Carta de las Naciones Unidas y recordando las funciones y las facultades del

Consejo a ese respecto según lo establecido en la Carta,

                                                
2 Resolución 50/157 de la Asamblea General, de 21 de diciembre de 1995, anexo.

3 Véase E/CN.4/Sub.2/AC.4/1995/7 y E/CN.4/1998/11.
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1. Decide establecer, como órgano subsidiario del Consejo Económico y Social,

un foro permanente sobre cuestiones indígenas integrado por 16 miembros, 8 de los cuales

han de ser nombrados por los gobiernos y elegidos por el Consejo y otros 8 nombrados

por el Presidente del Consejo (con la asistencia de la Mesa) sobre la base de amplias

consultas con las organizaciones indígenas, teniendo en cuenta la diversidad y la

distribución geográfica de las poblaciones indígenas en el mundo, así como los principios

de transparencia, representatividad e igualdad de oportunidades para todos los pueblos

indígenas; todos los miembros actuarán a título personal como expertos independientes

sobre cuestiones indígenas durante un período de tres años con la posibilidad de

reelección o nuevo nombramiento para un nuevo período; los Estados, los órganos de las

Naciones Unidas, las organizaciones intergubernamentales y las organizaciones no

gubernamentales reconocidas como entidades consultivas por el Consejo podrán participar

como observadores; las organizaciones de las poblaciones indígenas también podrán

participar como observadoras de acuerdo con los procedimientos que se han utilizado en el

Grupo de Trabajo sobre Poblaciones Indígenas;

2. Decide que el Foro Permanente sobre Cuestiones Indígenas servirá de órgano

asesor del Consejo con el mandato de examinar las cuestiones indígenas dentro de las

atribuciones del Consejo en relación con el desarrollo económico y social, la cultura, el

medio ambiente, la educación, la salud y los derechos humanos; al hacerlo el Foro:

a) Prestará asesoramiento y formulará recomendaciones sobre cuestiones

indígenas al Consejo, así como a los programas, fondos y organismos de las

Naciones Unidas, por conducto del Consejo;

b) Fomentará el conocimiento y promoverá la integración y la coordinación de las

actividades relativas a las cuestiones indígenas en el sistema de las Naciones Unidas;

c) Preparará y difundirá información sobre cuestiones indígenas;

3. Decide que el Foro Permanente aplicará el reglamento establecido para los

órganos subsidiarios del Consejo, según proceda, a menos que el Consejo decida otra cosa;

el principio del consenso regirá las labores del Foro;



E/CN.4/2000/L.68
página 4

4. Decide también que el Foro Permanente celebrará un período de sesiones anual

de diez días hábiles en la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra o en la Sede de

las Naciones Unidas o cualquier otro lugar en que decida reunirse el Foro Permanente

de acuerdo con el reglamento y la reglamentación financieros existentes de las

Naciones Unidas;

5. Decide además que el Foro Permanente presentará un informe anual al Consejo

sobre sus actividades, incluidas las recomendaciones que haya para su aprobación; el

informe se distribuirá entre los órganos, fondos, programas y organismos pertinentes de las

Naciones Unidas como medio, entre otras cosas, de fomentar el diálogo sobre cuestiones

indígenas dentro del sistema de las Naciones Unidas;

6. Decide que el Foro Permanente se financiará con cargo a los recursos

existentes del presupuesto ordinario de las Naciones Unidas y sus organismos

especializados y por medio de las contribuciones voluntarias que se puedan donar;

7. Decide asimismo que cinco años después de su establecimiento, el Consejo,

a la luz de la experiencia adquirida, llevará a cabo una evaluación del funcionamiento del

Foro Permanente, en particular del método para la selección de sus miembros;

8. Decide también que una vez que se haya establecido el Foro Permanente y

haya celebrado su primer período de sesiones anual, el Consejo adoptará una decisión

relativa a la continuación de las actividades del Grupo de Trabajo sobre Poblaciones

Indígenas y llevará a cabo un examen de todos los mecanismos, procedimientos y

programas existentes dentro de las Naciones Unidas relacionados con las cuestiones

indígenas con el fin de racionalizar las actividades, evitar la duplicación y la superposición

y promover la eficacia.

-----
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QUESTIONS RELATIVES AUX POPULATIONS AUTOCHTONES

Belgique*, Canada, Chili, Chypre*, Danemark*, Équateur, Espagne, Estonie*, Finlande*,
Grèce*, Guatemala, Honduras*, Islande*, Lettonie, Lituanie*, Mexique, Nouvelle-Zélande*,
Norvège, Paraguay*, Pays-Bas*, Pérou, Portugal, Royaume-Uni de Grande-Bretagne

et d'Irlande du Nord, Suède*, Suisse* et Venezuela : projet de résolution

2000/... Création d'une instance permanente pour les populations autochtones

La Commission des droits de l'homme,

Recommande au Conseil économique et social d'adopter la résolution suivante :

Le Conseil économique et social,

Rappelant la disposition du document final de la Conférence mondiale sur les droits

de l'homme, tenue à Vienne en 1993, selon laquelle il faudrait envisager de créer dans le

système des Nations Unies un forum permanent des populations autochtones1,

                                                
* Conformément au paragraphe 3 de l'article 69 du règlement intérieur des commissions
techniques du Conseil économique et social.

1 A/CONF.157/24, partie I, chap. II, par. 32.



E/CN.4/2000/L.68
page 2

Rappelant aussi que la création éventuelle d'une instance permanente est jugée être

l'un des objectifs importants du programme d'activités de la Décennie internationale des

populations autochtones2,

Notant que deux ateliers sur la question ont été tenus sous l'égide de la Commission

des droits de l'homme, l'un à Copenhague en 1995, et l'autre à Santiago en 19973,

Rappelant le rapport du Secrétaire général intitulé "Examen des mécanismes,

procédures et programmes relatifs aux populations autochtones existant au sein du système

des Nations Unies" (A/51/493) et notant, en particulier, l'absence criante d'un mécanisme

permettant d'assurer une coordination et des échanges d'informations réguliers entre les

parties intéressées - gouvernements, Nations Unies et populations autochtones,

Tenant compte des délibérations du Groupe de travail spécial créé en application des

résolutions 1998/20, du 9 avril 1998, et 1999/52, du 27 avril 1999, de la Commission des

droits de l'homme, pour se pencher sur la création d'une instance permanente et présenter

des propositions concrètes à cet effet (voir E/CN.4/1999/83 et E/CN.4/2000/86) ainsi que

de l'étude de la question à la cinquante-sixième session de la Commission des droits de

l'homme,

Souhaitant faire aboutir ce projet lors de la Décennie internationale des populations

autochtones en tant que moyen de contribuer aux objectifs de la Décennie par un

partenariat entre les gouvernements et les populations autochtones,

Gardant présente à l'esprit la résolution commune de promouvoir la paix et la

prospérité conformément à la Charte des Nations Unies et rappelant les fonctions et les

pouvoirs du Conseil à ce sujet, tels qu'énoncés dans la Charte,

1. Décide de créer, en tant qu'organe subsidiaire du Conseil, une instance

permanente pour les populations autochtones composée de 16 membres dont 8 seront

proposés par les gouvernements et élus par le Conseil et 8 qui seront désignés par le

Président du Conseil (secondé par le Bureau) à l'issue de larges consultations avec les

organisations autochtones, en tenant compte de la diversité et de la répartition

géographique des populations autochtones du monde ainsi que des principes de

                                                
2 Résolution 50/157 de l'Assemblée générale, du 21 décembre 1995, annexe.

3 Voir E/CN.4/Sub.2/AC.4/1995/7 et E/CN.4/1998/11.
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transparence, de représentativité et d'égalité des chances pour toutes les populations

autochtones; tous les membres siégeant à titre personnel en tant qu'experts indépendants

sur les questions autochtones, pour une période de trois ans, et pouvant être réélus ou

redésignés pour une autre période. Les États, les organismes et organes des Nations Unies,

les organisations intergouvernementales et les organisations non gouvernementales dotées

du statut consultatif auprès du Conseil peuvent participer en qualité d'observateurs; les

organisations autochtones peuvent également participer en qualité d'observateurs selon les

modalités qui ont été retenues au Groupe de travail sur les populations autochtones;

2. Décide que l'Instance permanente pour les populations autochtones sera un

organe consultatif du Conseil chargé d'examiner les questions autochtones relevant du

mandat du Conseil en matière de développement économique et social, de culture,

d'environnement, d'éducation, de santé et de droits de l'homme; pour s'acquitter de son

mandat, l'Instance :

a) Fournira des conseils spécialisés et des recommandations sur les questions

autochtones au Conseil ainsi qu'aux programmes, fonds et institutions des Nations Unies,

par le biais du Conseil;

b) Fera œuvre de sensibilisation et encouragera l'intégration et la coordination des

activités relatives aux questions autochtones au sein du système des Nations Unies;

c) Élaborera et diffusera des informations sur les questions autochtones;

3. Décide que l'Instance permanente appliquera le règlement intérieur établi pour

les organes subsidiaires du Conseil, selon qu'il convient, à moins que le Conseil n'en décide

autrement; les travaux de l'Instance seront régis par le principe de consensus;

4. Décide également que l'Instance permanente tiendra une session annuelle

de 10 jours de travail à l'Office des Nations Unies à Genève ou au Siège des Nations Unies

ou en tout autre lieu retenu par l'Instance permanente conformément au Règlement

financier et aux Règles de gestion financière en vigueur des Nations Unies;

5. Décide en outre que l'Instance permanente présentera un rapport annuel au

Conseil sur ses activités, accompagné de toutes recommandations, pour approbation; le

rapport sera distribué aux organes, fonds, programmes et institutions des Nations Unies

concernés en tant que moyen, entre autres, de contribuer au dialogue sur les questions

autochtones au sein du système des Nations Unies;
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6. Décide que l'Instance permanente sera financée grâce aux ressources existantes

du budget ordinaire de l'ONU et de ses institutions spécialisées et aux contributions

volontaires éventuelles;

7. Décide également que, cinq ans après sa création, le Conseil procédera à une

évaluation du fonctionnement de l'Instance permanente, y compris de la méthode de

sélection de ses membres, à la lumière de l'expérience acquise;

8. Décide en outre que lorsque l'Instance permanente aura été créée et tenu sa

première session annuelle, le Conseil prendra une décision sur le maintien du Groupe de

travail sur les populations autochtones et procédera à un examen de tous les mécanismes,

procédures et programmes existants au sein des Nations Unies en ce qui concerne les

questions autochtones en vue de rationaliser les activités, d'éviter les doubles emplois et les

chevauchements et de favoriser l'efficacité.

-----
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2000/… Kha^Zgb_�ihklhyggh]h�nhjmfZ�ih�\hijhkZf�dhj_gguo�gZjh^h\

Dhfbkkby�ih�ijZ\Zf�q_eh\_dZ

j_dhf_g^m_l�Wdhghfbq_kdhfm�b�KhpbZevghfm�Kh\_lm�ijbgylv�ke_^mxsmx

j_ahexpbx�

Wdhghfbq_kdbc�b�KhpbZevguc�Kh\_l�

gZihfbgZy�h�iheh`_gbb��kh^_j`Zs_fky�\�aZdexqbl_evghf�^hdmf_gl_

<k_fbjghc�dhgn_j_gpbb�ih�ijZ\Zf�q_eh\_dZ��khklhy\r_cky�\�<_g_�\������]h^m�

kh]eZkgh�dhlhjhfm�g_h[oh^bfh�jZkkfhlj_lv�\hijhk�h�kha^Zgbb�\�kbkl_f_

Hj]ZgbaZpbb�H[t_^bg_gguo�GZpbc�ihklhyggh]h�nhjmfZ�^ey�dhj_gguo�gZjh^h\
1,

gZihfbgZy�lZd`_�h�lhf��qlh�jZkkfhlj_gb_�\hijhkZ�h�kha^Zgbb�ihklhyggh]h

nhjmfZ�ijbagZgh�\�dZq_kl\_�h^ghc�ba�\Z`guo�p_e_c�Ijh]jZffu�f_jhijbylbc�\

jZfdZo�F_`^mgZjh^gh]h�^_kylbe_lby�dhj_gguo�gZjh^h\�fbjZ
2,

hlf_qZy�^\Z�jZ[hqbo�kh\_sZgby�ih�wlhfm�\hijhkm��ijh\_^_gguo�ih^�w]b^hc

Dhfbkkbb�ih�ijZ\Zf�q_eh\_dZ�\�Dhi_g]Z]_g_�\������]h^m�b�\�KZglvy]h�\������]h^m
3,

kkueZykv�gZ�^hdeZ^�=_g_jZevgh]h�k_dj_lZjy��H[ahj�kms_kl\mxsbo

f_oZgbafh\��ijhp_^mj�b�ijh]jZff�\�jZfdZo�Hj]ZgbaZpbb�H[t_^bg_gguo�GZpbc�

bf_xsbo�hlghr_gb_�d�dhj_gguf�gZjh^Zf���$����������b�hlf_qZy��\�qZklghklb��y\gh_

hlkmlkl\b_�f_oZgbafZ�^ey�h[_ki_q_gby�dhhj^bgZpbb�b�j_]meyjgh]h�h[f_gZ

bgnhjfZpb_c�f_`^m�aZbgl_j_kh\Zggufb�klhjhgZfb�±�ijZ\bl_evkl\Zfb�

Hj]ZgbaZpb_c�H[t_^bg_gguo�GZpbc�b�dhj_ggufb�gZjh^Zfb�±�gZ�ihklhygghc�hkgh\_�

ijbgbfZy�d�k\_^_gbx�jZ[hlm�ki_pbZevghc�jZ[hq_c�]jmiiu��mqj_`^_gghc�\

khhl\_lkl\bb�k�j_ahexpbyfb�Dhfbkkbb�ih�ijZ\Zf�q_eh\_dZ���������hl���Zij_ey

1998�]h^Z�b���������hl����Zij_ey������]h^Z�^ey�jZkkfhlj_gby�\hijhkZ�h�kha^Zgbb
ihklhyggh]h�nhjmfZ�b�ij_^klZ\e_gby�dhgdj_lguo�ij_^eh`_gbc�gZ�wlhl�kq_l

�kf��(�&1�����������b�(�&1�������������Z�lZd`_�\gbfZgb_��m^_e_ggh_�wlhfm�\hijhkm

gZ�iylv^_kyl�r_klhc�k_kkbb�Dhfbkkbb�ih�ijZ\Zf�q_eh\_dZ�

                                                
1 A/CONF.157/24,�qZklv�,��jZa^_e�,,��imgdl����

2
J_ahexpby��������=_g_jZevghc�:kkZf[e_b�hl����^_dZ[jy������]h^Z��ijbeh`_gb_�

3
Kf��(�&1���6XE���$&����������b�(�&1�����������
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`_eZy�aZ\_jrblv�jZajZ[hldm�wlh]h�ijh_dlZ�\�l_q_gb_�F_`^mgZjh^gh]h

^_kylbe_lby�\�dZq_kl\_�h^gh]h�ba�kj_^kl\�kh^_ckl\by�^hklb`_gbx�p_e_c

>_kylbe_lby�gZ�hkgh\_�khljm^gbq_kl\Z�f_`^m�ijZ\bl_evkl\Zfb�b�dhj_ggufb

gZjh^Zfb�

mqblu\Zy�h[smx�j_rbfhklv�ihhsjylv�fbj�b�ijhp\_lZgb_�\�khhl\_lkl\bb�k

MklZ\hf�Hj]ZgbaZpbb�H[t_^bg_gguo�GZpbc�b�kkueZykv�gZ�baeh`_ggu_�\�MklZ\_

nmgdpbb�b�iheghfhqby�Kh\_lZ�\�wlhc�k\yab�

1. ihklZgh\ey_l�kha^Zlv�\�dZq_kl\_�\kihfh]Zl_evgh]h�hj]ZgZ�Kh\_lZ

ihklhygguc�nhjmf�ih�\hijhkZf�dhj_gguo�gZjh^h\��khklhysbc�ba�r_klgZ^pZlb

qe_gh\��\hk_fv�ba�dhlhjuo�gZagZqZxlky�ijZ\bl_evkl\Zfb�b�ba[bjZxlky�Kh\_lhf�b

\hk_fv�±�gZagZqZxlky�Ij_^k_^Zl_e_f�Kh\_lZ��ijb�kh^_ckl\bb�Ij_ab^bmfZ��gZ

hkgh\_�rbjhdbo�dhgkmevlZpbc�k�hj]ZgbaZpbyfb�dhj_gguo�gZjh^h\��ijbgbfZy�\h

\gbfZgb_�jZaghh[jZab_�b�]_h]jZnbq_kdh_�jZkij_^_e_gb_�dhj_gguo�gZjh^h\�fbjZ��Z

lZd`_�ijbgpbiu�ljZgkiZj_glghklb��j_ij_a_glZlb\ghklb�b�jZ\guo�\hafh`ghkl_c�^ey

\k_o�dhj_gguo�gZjh^h\���\k_�qe_gu�mqZkl\mxl�\�jZ[hl_�Ihklhyggh]h�nhjmfZ�\

ebqghf�dZq_kl\_�dZd�g_aZ\bkbfu_�wdki_jlu�ih�\hijhkZf�dhj_gguo�gZjh^h\�\

l_q_gb_�lj_oe_lg_]h�i_jbh^Z�k�\hafh`ghklvx�i_j_ba[jZgby�beb�ih\lhjgh]h

gZagZq_gby�_s_�gZ�h^bg�i_jbh^���]hkm^Zjkl\Z��hj]Zgu�b�hj]ZgbaZpbb�Hj]ZgbaZpbb

H[t_^bg_gguo�GZpbc��f_`ijZ\bl_evkl\_ggu_�hj]ZgbaZpbb�b�g_ijZ\bl_evkl\_ggu_

hj]ZgbaZpbb��bf_xsb_�dhgkmevlZlb\guc�klZlmk�ijb�Kh\_l_��fh]ml�mqZkl\h\Zlv�\

dZq_kl\_�gZ[ex^Zl_e_c���hj]ZgbaZpbb�dhj_gguo�gZjh^h\�fh]ml�lZd`_�mqZkl\h\Zlv�\

dZq_kl\_�gZ[ex^Zl_e_c�\�khhl\_lkl\bb�k�ijhp_^mjZfb��ijbf_gy\rbfbky�\�JZ[hq_c

]jmii_�ih�dhj_gghfm�gZk_e_gbx�

2. ihklZgh\ey_l��qlh�Ihklhygguc�nhjmf�ih�\hijhkZf�dhj_gguo�gZjh^h\

^_ckl\m_l�\�dZq_kl\_�dhgkmevlZlb\gh]h�hj]ZgZ�ijb�Kh\_l_��fZg^Zl�dhlhjh]h�khklhbl

\�h[km`^_gbb�\hijhkh\�dhj_gguo�gZjh^h\�\�jZfdZo�iheghfhqbc�Kh\_lZ�

dZkZxsboky�wdhghfbq_kdh]h�b�khpbZevgh]h�jZa\blby��dmevlmju��hdjm`Zxs_c�kj_^u�

h[jZah\Zgby��a^jZ\hhojZg_gby�b�ijZ\�q_eh\_dZ���ijb�\uiheg_gbb�k\h_]h�fZg^ZlZ

Nhjmf�[m^_l�

a) ^Z\Zlv�wdki_jlgu_�dhgkmevlZpbb�b�j_dhf_g^Zpbb�ih�\hijhkZf�dhj_gguo

gZjh^h\�Kh\_lm��Z�lZd`_�ijh]jZffZf��nhg^Zf�b�mqj_`^_gbyf�Hj]ZgbaZpbb

H[t_^bg_gguo�GZpbc�q_j_a�Kh\_l�

b) ih\urZlv�hk\_^hfe_gghklv�h�\_^ms_cky�\�jZfdZo�kbkl_fu�Hj]ZgbaZpbb

H[t_^bg_gguo�GZpbc�^_yl_evghklb��k\yaZgghc�k�\hijhkZfb�dhj_gguo�gZjh^h\��b

kh^_ckl\h\Zlv�__�bgl_]jZpbb�b�dhhj^bgZpbb�
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c) ]hlh\blv�b�jZkijhkljZgylv�bgnhjfZpbx�ih�\hijhkZf�dhj_gguo�gZjh^h\�

3. ihklZgh\ey_l��qlh�Ihklhygguc�nhjmf�ijbf_gy_l�khhl\_lkl\mxsb_

ijZ\beZ�ijhp_^mju��mklZgh\e_ggu_�^ey�\kihfh]Zl_evguo�hj]Zgh\�Kh\_lZ��_keb

Kh\_l�g_�ijbf_l�bgh_�j_r_gb_���\�k\h_c�jZ[hl_�Nhjmf�jmdh\h^kl\m_lky�ijbgpbihf

dhgk_gkmkZ�

4. ihklZgh\ey_l�lZd`_��qlh�Ihklhygguc�nhjmf�ijh\h^bl�_`_]h^gmx�k_kkbx

ijh^he`bl_evghklvx�\�^_kylv�jZ[hqbo�^g_c�\�Hl^_e_gbb�Hj]ZgbaZpbb

H[t_^bg_gguo�GZpbc�\�@_g_\_��beb�\�P_gljZevguo�mqj_`^_gbyo�Hj]ZgbaZpbb

H[t_^bg_gguo�GZpbc��beb�\�lZdhf�^jm]hf�f_kl_��dhlhjh_�fh`_l�[ulv�\u[jZgh

Ihklhygguf�nhjmfhf��\�khhl\_lkl\bb�k�kms_kl\mxsbfb�nbgZgkh\ufb�ijZ\beZfb�b

iheh`_gbyfb�Hj]ZgbaZpbb�H[t_^bg_gguo�GZpbc�

5. ihklZgh\ey_l�^Ze__��qlh�Ihklhygguc�nhjmf�ij_^klZ\ey_l�Kh\_lm

_`_]h^guc�^hdeZ^�h�k\h_c�^_yl_evghklb��\dexqZy�ex[u_�j_dhf_g^Zpbb��lj_[mxsb_

ml\_j`^_gby���^hdeZ^�jZkijhkljZgy_lky�kj_^b�khhl\_lkl\mxsbo�hj]Zgh\��nhg^h\�

ijh]jZff�b�mqj_`^_gbc�Hj]ZgbaZpbb�H[t_^bg_gguo�GZpbc�\�dZq_kl\_�kj_^kl\Z��\

qZklghklb��kh^_ckl\by�jZa\blbx�^bZeh]Z�ih�\hijhkZf�dhj_gguo�gZjh^h\�\�jZfdZo

kbkl_fu�Hj]ZgbaZpbb�H[t_^bg_gguo�GZpbc�

6. ihklZgh\ey_l��qlh�nbgZgkbjh\Zgb_�Ihklhyggh]h�nhjmfZ�hkms_kl\ey_lky

\�ij_^_eZo�kms_kl\mxsbo�j_kmjkh\�q_j_a�j_]meyjguc�[x^`_l�Hj]ZgbaZpbb

H[t_^bg_gguo�GZpbc�b�_]h�ki_pbZebabjh\Zgguo�mqj_`^_gbc��Z�lZd`_�aZ�kq_l

^h[jh\hevguo�\aghkh\��dhlhju_�fh]ml�[ulv�k^_eZgu�

7. ihklZgh\ey_l�lZd`_��qlh�q_j_a�iylv�e_l�ihke_�kha^Zgby�Ihklhyggh]h

nhjmfZ�Kh\_l�\�k\_l_�gZdhie_ggh]h�hiulZ�ijh\h^bl�hp_gdm�_]h�nmgdpbhgbjh\Zgby�

\dexqZy�f_lh^u�hl[hjZ�_]h�qe_gh\�

8. ihklZgh\ey_l�^Ze__��qlh�ihke_�kha^Zgby�Ihklhyggh]h�nhjmfZ�b

ijh\_^_gby�_]h�i_j\hc�_`_]h^ghc�k_kkbb�Kh\_l�ijbf_l�j_r_gb_�hlghkbl_evgh

ijh^he`_gby�nmgdpbhgbjh\Zgby�JZ[hq_c�]jmiiu�ih�dhj_gghfm�gZk_e_gbx�b

ijh\_^_l�h[ahj�\k_o�kms_kl\mxsbo�f_oZgbafh\��ijhp_^mj�b�ijh]jZff�\�jZfdZo

Hj]ZgbaZpbb�H[t_^bg_gguo�GZpbc��bf_xsbo�hlghr_gb_�d�\hijhkZf�dhj_gguo

gZjh^h\��k�p_evx�jZpbhgZebaZpbb�^_yl_evghklb��ij_^hl\jZs_gby�^m[ebjh\Zgby�b

iZjZee_ebafZ�\�jZ[hl_�b�ih\ur_gby�wnn_dlb\ghklb�

-----


